Rapprochons
les jeunes !

Développons
la citoyenneté
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CRAJEP Nouvelle-Aquitaine et Solijugend recherchent des partenaires pour renforcer les
liens et les échanges entre nos deux régions !
Vous avez envie de vous associer a ce projet ? Faites le nous savoir :

CRAJEP Nouvelle-Aquitaine und Solijugend suchen Partner, um die Beziehungen und den _—
Austausch zwischen unseren beiden Regionen zu starken!

Haben Sie Lust, sich an diesem Projekt zu beteiligen? Lassen Sie es uns wissen: Auf ju nge

Menschen zugehen

Olivia Cauét Géraldine Cromvel
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Le réseau DiPa-Nouvelle-Hessquitaine

Das Netzwerk DiPa-Nouvelle-Hessquitaine

Diversité et Participation

Avec le soutien de I'OFAJ, la Solijugend et le CRAJEP
Nouvelle-Aquitaine coordonnent le réseau régional DiPa-
Nouvelle-Hessquitaine entre la Nouvelle-Aquitaine et la
Hesse, afin de renforcer la participation des jeunes et
d‘ancrer la coopération franco-allemande dans les deux
régions partenaires. Les deux organisations mettent en
ceuvre au niveau régional la stratégie « Diversité et Parti-
cipation » (DiPa) de I'OFAJ. Avec sa stratégie, 'OFAJ veut
rendre les programmes d‘échange plus accessibles, per-
mettre la mobilité pour tous les jeunes et favoriser
|‘¢échange de bonnes pratiques entre professionnel.les.

Diversitat und Partizipation

Mit UnterstUtzung des DFJW koordinieren die Solijugend
und der CRAJEP Nouvelle-Aquitaine das regionale Netz-
werk DiPa-Nouvelle-Hessquitaine zwischen Hessen und
Nouvelle-Aquitaine, um die Teilhabe junger Menschen zu
starken und die deutsch-franzdsische Zusammenarbeit in
beiden Partnerregionen zu verankern. Beide Organisatio-
nen setzen auf regionaler Ebene die Strategie , Diversitat
und Partizipation” (DiPa) des DFJW um. Mit seiner Stra-
tegie will das DFJW Austauschprogramme zugéanglicher
machen, die Mobilitat fur alle jungen Menschen ermdgli-
chen und den Best-Practice-Austausch zwischen Fach-
kraften férdern.

Les objectifs et missions du réseau

Die Ziele und Aufgaben des Netzwerks

Inspiré des réseaux régionaux déja existants, notre réseau
a pour objectif de créer un lien entre le niveau local et le
niveau international, de réunir les acteurs et les profes-
sionnel.les des secteurs de la jeunesse, du social et de la
culture et de favoriser 'échange d’expériences et le déve-
loppement de projets.

Notre réseau a pour but de permettre a tous les enfants et
les jeunes de Nouvelle-Aquitaine et de Hesse, quel que
soit leur niveau d’éducation ou leur situation de vie indivi-
duelle, de participer a un programme d’échange franco-
allemand ou trinational. Nous privilégions les projets en
direction des jeunes issus des quartiers prioritaires des
villes et des zones rurales de nos deux régions.

Nos valeurs

Ces échanges visent a développer la citoyenneté chez les
jeunes et a favoriser leur mobilité pour les accompagner
dans leur parcours de vie personnel et professionnel.

Nous attachons une grande importance a inspirer aux
jeunes une pensée critique, a promouvoir I'autodétermi-
nation et la codétermination, a encourager les jeunes a
prendre des responsabilités pour eux-mémes et pour les
autres.

Nous favorisons et encourageons leur engagement et
leurs idées !

Inspiriert durch die bereits bestehenden regionalen Netz-
werke, soll unser Netzwerk eine Verbindung zwischen der
lokalen und der internationalen Ebene herstellen, Akteure
und Fachkrafte aus dem Jugend-, Sozial- und Kulturbereich
zusammenbringen sowie den Erfahrungsaustausch und die
Projektentwicklung férdern.

Unser Netzwerk hat zum Ziel, allen Kindern und Jugend-
lichen aus Hessen und Nouvelle-Agquitaine, unabhangig
von ihrem Bildungsniveau oder ihrer individuellen Lebens-
situation, die Teilnahme an einem deutsch-franzdsischen
oder trinationalen Austauschprogramm zu ermdglichen.
Projekte, die sich an Jugendliche aus benachteiligten
Stadtvierteln und dem landlichen Raum unserer beiden
Regionen richten, sollen einen Schwerpunkt bilden.

Unsere Werte

Diese AustauschmaBnahmen zielen darauf ab, bei jungen
Menschen burgerschaftliches Engagement zu entwickeln
und ihre Mobilitat zu férdern, um sie auf ihrem personli-
chen und beruflichen Lebensweg zu begleiten.

Wir legen groBen Wert darauf, junge Menschen zu kriti-
schem Denken zu inspirieren, Selbst- und Mitbestimmung
zu férdern und junge Menschen zu ermutigen, Verantwor-
tung fur sich selbst und andere zu Ubernehmen.

Wir féordern und ermutigen inr Engagement und ihre Ideen!

L’Office franco-allemand
pour la Jeunesse (OFAJ)

L’'Office franco-allemand pour la Jeunesse (OFAJ) est
une organisation internationale engagée en faveur de la
coopération franco-allemande. Depuis 1963, 'OFAJ a
permis a pres de 10 millions de jeunes dgés de 3 a 30 ans
de participer a plus de 382 000 programmes d’échanges.
Avec sa stratégie Diversité et Participation, TOFAJ sou-
haite encourager la mobilité de tous les jeunes.

Les rencontres du réseau

Dans le cadre des rencontres annuelles, la priorité est
donnée a I'’échange avec d’autres professionnel.les, avec
des institutions d’animation et d’aide a la jeunesse ainsi
gu’avec des acteurs du sport et de la culture de la région
partenaire.

Cet échange d’expériences vise a déboucher sur des
partenariats durables entre les organisations des deux
régions.

Die Netzwerktreffen

Im Rahmen der Jahrestreffen steht der Austausch mit an-
deren Fachkraften, mit Einrichtungen der Jugendarbeit
und -hilfe sowie mit Akteuren aus Sport und Kultur aus der
Partnerregion im Vordergrund.

Dieser Erfahrungsaustausch soll in nachhaltige Partner-
schaften zwischen Organisationen beider Regionen minden.

Deutsch-Franzosisches
Jugendwerk (DFJW)

Das Deutsch-Franzosische Jugendwerk (DFJW) ist eine
internationale Organisation im Dienst der deutsch-franzé-
sischen Zusammenarbeit. Seit 1963 konnte das DFJW fast
10 Millionen junge Menschen zwischen 3 und 30 Jahren
die Teilnahme an Uber 382.000 Austauschen ermdglichen.
Mit seiner Strategie ,,Diversitat und Partizipation”“ mochte
das DFJW die Mobilitat aller jungen Menschen férdern.
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Téte de réseau du secteur de la Jeunesse et de I'Educa-
tion Populaire en Nouvelle-Aquitaine, le CRAJEP Nou-
velle-Aquitaine facilite I'interconnaissance, la coopération
et le lien avec les institutions sur le territoire. Engagé en
faveur de la citoyenneté européenne et de la promotion
de la paix, 'association permet aux bénévoles et aux pro-
fessionnel.les du secteur Jeunesse et Education Populaire
de s’outiller collectivement, de s’accompagner mutuelle-
ment et d’oceuvrer ensemble vers des objectifs communs.

CRAJEP Nouvelle-Agquitaine (Comité Régional des Asso-
ciations de Jeunesse et d’Education Populaire) ist die
Dachorganisation des Jugend- und Volksbildungssektors
in der Region Nouvelle-Aquitaine und férdert das gegen-
seitige Kennenlernen, die Zusammenarbeit und die Verbin-
dung zu den Institutionen in der Region. Der Verband eng-
agiert sich fUr die europdische Burgerschaft und die
Friedensférderung und ermoéglicht es Freiwilligen und
Fachkraften aus dem Bereich Jugend und Volksbildung,
sich gemeinsam zu qualifizieren, sich wechselseitig zu
begleiten und auf gemeinsame Ziele hinzuarbeiten.

Soliiugend Solidaritatsjugend Deutschlands

La Solidaritatsjugend Deutschlands (Jeunesse Solidaire
d’Allemagne) est une association de jeunes qui a ses ra-
cines dans le mouvement sportif ouvrier. La Solijugend
s’engage pour une société sociale, juste, démocratique et
durable - a travers des séminaires, des ateliers, des loisirs
et des rencontres internationales de jeunes.

Elle est reconnue comme organisme d’aide libre a la jeu-
nesse et organisation de jeunesse indépendante de I'asso-
ciation RKB « Solidaritat » Deutschland 1896 e.V., une
association de cyclisme, de sports motorisés, de sports
sur roulettes et de sports de masse.

Die Solidaritatsjugend Deutschlands ist ein Jugendver-
band mit Wurzeln in der Arbeiter*innensportbewegung.
Die Solijugend setzt sich flr eine soziale, gerechte, demo-
kratische und nachhaltige Gesellschaft ein - durch Semi-
nare, Workshops, Freizeiten und internationale Jugendbe-
gegnungen.

Sie ist anerkannter Trager der freien Jugendhilfe und ei-
genstandige Jugendorganisation des RKB ,Solidaritat”
Deutschland 1896 e. V., einem Verband fir Rad-, Motor-,
Roll- und Breitensport.



